
BASQUE 8 

Un litre                       pinta bat 

Un degré                   gradu bat 

La monnaie                dirua 

La route 

Pardon, monsieur, a quelle distance suis-je de bayonne ?  

Barka , jauna, baionaraino zenbat bide da ? 

Est-ce la route de st jean de luz ? 

Hau donibane lohizuneko bidea ote da ? 

Quel est le chemin le plus court pour aller a anglet ? 

Zeinn da angelura joateko bide laburrena ? 

Ou dois je tourner ?            non itzuli behar dut ? 

A droite ou a gauche ?             eskuinera ala ezkerrera ?  

Y a-t-il un hotel a proximité ?     ostaturik badea hemendik hurbil ? 

Ou pourrais je dejeuner ?           non bazkal naiteke ? 

Y a-t-il un poste d essence pres d ici ?   ezantzategi bat badea hemendik 
hurbil ?  

Ou pourrai je trouver un mecanicien ? non aurki dezaket mekanizier bat ? 

Je suis en panne d essence              ezantzarik ez dut 

Pouvez vous m aider a changer cette roue ?     

Errota hau aldatzen laguntzen ahal nauzu ?  

Voulez vous prévenir la police ?      ertzaina dei dezakezu ?  

Ou puis je trouver de l eau pour ma voiture ?  non aurki dezaket ura neure 
autoarentzat ? 

Le peage                 bidesaria  

Le pont                   zubia 

 



BAKARKA 

Nik       ditut             ce sont mes 

Zuk       dituzu       ce sont tes 

Hark ditu              ce sont ses 

Guk ditugu           ce sont nos  

Zuek dituzue       ce sont vos  

Haiek dituzte      ce sont leurs 

Revue         aldizkari  

Trou          zilo 

Ciel         zeru 

Lunettes          begilagunak 

Les parents       burasoak 

Piece, chambre       gela 

Fenetre                leiho 

Valoir             balio izan 

Avoir besoin            behar izan 

Comment t appelles tu ?    nola duzu izena ? 

Quel age as-tu ?     zenbat urte dituzu ?       

Nous sommes en vacances      oporrak ditugu 

Jusqu a quand ?           noiz arte 

Manteau                beroki 

Il marche       dabil 

Bonbon              goxoki 

Comme c est bien                 zein ederki 

 

  


